Dr David Turner, wyktad 10A na temat Ewangelii
Mateusza
— Ewangelia Mateusza 23: Ostatnie stowa Jezusa
skierowane do witadz Jerozolimy

No céz, witajcie, przyjaciele. To wyktad 10a naszego kursu Matthew. To David Turner,
ktory znéw do was mowi.

Dotarlismy teraz do jednego z najbardziej uroczystych fragmentéw Ewangelii
Mateusza, Ewangelii Mateusza 23, ostatnich stow Jezusa o ustanowieniu Jerozolimy.
Od czasu, gdy nasz Pan przybyt do Jerozolimy, nie byto nic poza trudnosciami z
réoznymi grupami zydowskich przywddcow, a teraz sprawy osiggajg punkt
kulminacyjny, gdy upomina ich, méwigc jak prorok ze Starego Testamentu. Gdy na
poczatek wprowadzamy Ewangelie Mateusza 23, musimy zajac sie kilkoma kwestiami
kontekstowymi.

Trudno umiesci¢ Ewangelie Mateusza 23 w argumentacji Mateusza. Poniewaz jest to
dyskurs, kuszgce jest potgczenie go z 24 i 25, jak robi wielu, takich jak Blomberg. Ale
jesli potaczysz go z Ewangeliag Mateusza 24-25, dyskurs wydaje sie podazac za
schematem Ewangelii Mateusza 13, zwrd¢ uwage zwtaszcza na 13-34-36, ktoére
zawierajg poczatkowe publiczne nauczanie, ktére w tym przypadku bytoby
rozdziatem 23, po ktérym nastepuje prywatne nauczanie dla ucznidw w 24-25.

Jednakze publiczne i prywatne czesci Ewangelii Mateusza 13 s3 zjednoczone pod
wzgledem gatunku, tematu, struktury literackiej, podczas gdy istniejg oczywiste
réznice miedzy 23 a 24-25 pod wzgledem odbiorcéw, dwdch réznych odbiorcow
zaangazowanych w to, pod wzgledem tresci materiatu i pod wzgledem jego tonu.
Dlatego prawdopodobnie lepiej jest postrzegaé Ewangelie Mateusza 23 jako punkt
kulminacyjny konfrontacji Jezusa z przywddcami zydowskimi w Jerozolimie, ktéra
rozpoczeta sie w 21:15. Jednoczesnie nalezy zauwazyé, ze istniejg wyrazne
powigzania miedzy 23 a 24-25, przede wszystkim odniesienia do przesladowan
uczniéw Jezusa.

Porownaj 23:29-36 z 24:9-13, 24:21-22 i 25:34-40. Ponadto spustoszenie Swigtyni, 2 i
23-38, jest wspomniane w 24:1-3 i 24:15. Powrdt Jezusa w 23-39 jest oczywiscie
wspomniany kilkakrotnie w rozdziatach 24 i 25.

Ewangelia Mateusza 23 wydaje sie obejmowac trzy gtéwne sekcje. Po pierwsze, Jezus
ostrzega ttumy i swoich ucznidw przed btedami uczonych w Pismie i faryzeuszy w
pierwszych 12 wersetach. Nastepnie potepia uczonych w Pismie i faryzeuszy za
pomocg proroczych wyroczni o nieszczesciu przeciwko ich grzechowi i wigze ich bunt
z buntem przodkow.



Na koniec, przejmujgco przemawia do buntowniczej Jerozolimy stowami lamentu,
ktore przedstawiajg jego tesknote za nimi, jak réwniez ich zastuzony osgd w 23:37-
39. Jak przedstawitem na stronie 39 materiatéw uzupetniajgcych, gdy spojrzy sie na
tto Ewangelii Mateusza 23 w poprzednim kontekscie literackim, to, co sie tu dzieje, to
trwajgcy spor miedzy Jezusem a zydowskimi przywodcami. Rozne grupy z nich
podchodzg do niego i prébujg go wystawic, osmieszy¢, wpedzi¢ w ktopoty, cokolwiek.

Wymienitem ich tam, pieciu réznych, tak naprawde, arcykaptandéw i uczonych w
PisSmie, arcykaptanow ze starszymi ludu, uczniéw faryzeuszy, a potem niektérych
saduceuszy, a potem prawnika sposréd faryzeuszy. | w tym fragmencie znajdziesz
forme argumentoéw, ktére przyjmujg forme zadawania przez nich pytan Jezusowi, a
On odpowiada na ich pytania odpowiedziami, ktore obejmuja cytaty z Pisma
Swietego, przypowiesci i przede wszystkim pytania rzucane im z powrotem, ktére ta
sekcja konczy na koncu rozdziatu 22 pytaniem, na ktére nie sg w stanie
odpowiedzieé. Mateusza 23 stuzy rowniez jako wprowadzenie do eschatologicznego
dyskursu Mateusza 24 i 25.

Spory Jezusa z jerozolimskimi przywddcami religijnymi korfczg sie impasem w 22:46.
Nastepnie Jezus ostrzega swoich nasladowcéw, aby nie postepowali jak ci przywddcy
w 23:1-12, a nastepnie wypowiada im siedem nieszczesnych wyroczni w 23:13-36.
Nastepnie ubolewa nad losem Jerozolimy, ale w 23:37-39 daje nadzieje na jej
przysztosc.

Gdy opuszcza swiatynie, byé moze odtwarzajgc odejscie chwaty Szechiny w Ksiedze
Ezechiela, jego uczniowie nerwowo wskazujg mu na wspaniatg architekture w 24:1.
W tym momencie méwi wprost o nadchodzgcym zniszczeniu $wigtyni, a uczniowie
odpowiadajg pytaniem, ktére daje poczatek dyskursowi, kiedy te rzeczy nastgpiq i
jaki bedzie znak twojego przyjscia i konca wieku w 24:2-3? Tak wiec sad nad
Jerozolimg, przede wszystkim jej przywddcami i jej Swigtynia, jest uzasadniony w
Ewangelii Mateusza 23, zanim zostanie przepowiedziany w Ewangeliach Mateusza 24
i 25. Musimy poswiecié¢ chwile na przemyslenie Ewangelii Mateusza 23 w kontekscie
wspotczesnych problemdéw, a mianowicie relacji zydowsko-chrzescijaniskich i
antysemityzmu.

Z pewnoscig jest faktem, ze Ewangelia Mateusza 23 zajmuje wazne miejsce w
dyskusjach na temat Nowego Testamentu i antysemityzmu. Zydowski uczony Samuel
Sandmel nazwat Ewangelie Mateusza 23 wyjgtkowym, niezréwnanym przyktadem
inwektywy. Komentarz Baera do Ewangelii Mateusza wyraza podobne mysli.

Mateusz przedstawia spory Jezusa z przywoddcami zydowskimi w $miatej odstonie, a
spory te osiggajg punkt kulminacyjny wraz z proroczymi zapowiedziami Jezusa o
nieszczesciu dla przywddcow zydowskich w Ewangelii Mateusza 23. Te ostre
potepienia niepokojg wielu ludzi dzisiaj, ale ostra retoryka w stuzbie sporéw



religijnych byta norma w czasach starozytnych. W rzeczywistosci mozna
argumentowad, ze taka retoryka byta uzywana w kregach zydowskich od czaséw
biblijnych prorokéw i ze byta nadal uzywana w czasach Drugiej Swiatyni, gdy rézne
grupy zydowskie krytykowaty religijny establishment w Jerozolimie, w szczegélnosci
grupy, ktoére daty poczatek Zwojom znad Morza Martwego.

We wstepie do naszych wyktadéw argumentowano, ze Mateusz pisze swojg ksigzke
do spotecznosci, ktéra w duzym stopniu nadal jest utozsamiana ze spotecznoscia
zydowska przed tragicznym rozstaniem sie Kosciofa z judaizmem. Kiedy Mateusz
pisat, termin chrzescijaiistwo, cytat-nie-cytat, ktdry jest dzi$ postrzegany jako
odrebna religia od judaizmu, byt nadal sektg réznych judaizméw z okresu przed
zniszczeniem Swigtyni w 70 r. Dlatego Mateusza nie nalezy postrzegac
anachronistycznie jako chrzescijanskiego krytyka narodu zydowskiego, ale jako
chrzescijanskiego Zyda, ktéry jest zaangazowany w energiczny wewngtrzmurarski, to
znaczy wewnatrz murdw, spér z innymi Zydami na temat tozsamosci Zyda Jezusa.

Innymi stowy, Mateusz jest, moglibyémy powiedzie¢, Zydem mesjariiskim, ktdry pisze,
aby przekonaé niemesjanskich Zydéw, ze Jezus rzeczywiscie jest Mesjaszem. A jesli
tak jest, Mateusz nie atakuje Zydéw ani judaizmu jako poganski outsider, ktéry
twierdzi, ze jego nowa religia zastapita przestarzata religie Zydéw. To btedne
podejscie mozna przesledzi¢ do polemicznych pism niektérych wczesnych ojcéw
Kosciota, ale jest anachroniczne, aby znalez¢ je u Mateusza na ustach Jezusa.

Wrecz przeciwnie, Mateusz przedstawia spor Jezusa z przywddcami zydowskimi jako
catkowicie zydowska prorockg krytyke religijnego establishmentu Jerozolimy, ktéra
wzywa do powrotu do wartosci Tory. Nie nalezy tego btednie interpretowac jako
ataku na nardd zydowski wszystkich czaséw, a nawet czasdw Jezusa. Raczej surowa
krytyka Jezusa jest skierowana przeciwko pewnym uczonym w Pismie i faryzeuszom,
ktérzy byli prominentni w religijnym establishmencie Jerozolimy w czasach Jezusa.

Teraz, majac to tto, przechodzimy do omdéwienia Ewangelii Mateusza 23. Mamy trzy
sekcje w reszcie twojego konspektu, tam na stronie 38, jak mozesz zobaczy¢, ktore
odpowiadajg trzem gtéwnym czesciom tego rozdziatu. Przede wszystkim dwa modele
przywoddztwa, jakie ma Jezus.

Ewangelia Mateusza 23:1 do 12 jest skierowana do ttumow i ucznidw, a nie do
przywddcow zydowskich, z ktérymi Jezus byt w konflikcie. Ale przywdédcy nadal s3
bardzo widoczni, poniewaz Jezus nakazuje swoim uczniom, aby nie nasladowali ich
hipokryzji w 23:3b. Jest bardzo interesujgce, powiedziat w 23:2 do 3a, ze przywddcy
zydowscy rzeczywiscie majg prawo do kierowania i przewodzenia ludowi Izraela.

Jezus nie kwestionuje ich statusu jako lideréw, ale atakuje ich hipokryzje w wersecie
4, wersecie 3b. Atakuje réwniez ich opresyjne zadania w 23:4, ktére stawiajg
ludziom, gdy sami ich nie przyjmujg. W wersetach od 5 do 7 odnosi sie réwniez do



kwestii ich mitosci do prestizu i wiadzy. Tak wiec ich model obejmuje wiele pokazow,
prestizu i wtadzy, podobnie jak to, o czym Jezus méwit w Ewangelii Mateusza 6:1 do
18 w Kazaniu na Gorze.

W przeciwienstwie do tego uczniowie Jezusa majg czcié tylko Ojca i Mesjasza, 23:8 do
10. Nie majg chodzi¢ i obnosic sie ze swoimi tytutami. Moze to by¢ bardzo
problematyczne nawet dzisiaj w naszych chrzescijanskich kregach, gdzie ludzie
obnoszg sie ze swoimi akademickimi referencjami, tytutami swiecen i tym podobnymi
rzeczami.

Czasami sposoéb, w jaki uzywamy okreslenia starszy pastor, wydaje mi sie arogancjq i
wielkg duma. Tak wiec stowa Jezusa w 23:8 do 10 przemawiajg bezposrednio do nas,
jak rowniez do dwczesnych przywddcéw zydowskich. Wspdlnota ucznidow musi
nasladowac egalitarny model rodziny, a nie hierarchiczny model przywodcow
zydowskich w poréwnaniu z tym 20:25.

To, ze sam Jezus, jako ich nauczyciel lub przywédca, pokornie praktykuje to, co gtosi,
nie jest tutaj powiedziane, ale jest to jasne z 20:28. Mamy wiec wystarczajgco duzo
szacunku naleznego Ojcu i Jego Mesjaszowi, naszemu Panu Jezusowi, aby tytuty,
ktérych uzywamy, aby ich opisac, byty petne szacunku i czci. Ale sposdb, w jaki
opisujemy siebie nawzajem i sposdb, w jaki nalegamy, aby inni opisywali nas,
powinien byé na wzér nazywania siebie nawzajem bratem lub siostrg lub kims jako
wspotcztonkiem rodziny, a nie kwestig jakiejs wielkiej struktury organizacyjnej i
napuszonych tytutow.

W przeciwienstwie do tego, czego naucza Jezus, uczeni w Pi$mie i faryzeusze nie
praktykowali tego, co gtosili. Ta niespdjnosc jest powodem, dla ktérego Jezus
ostrzega swoich ucznidw przed nimi. Jezus nie atakuje prawowitosci ich autorytetu,
ale mowi swoim uczniom, aby podazali za ich wyktadem Tory i Halachy w 23:3a i
23:23.

Wielu demaskatorow ma duze trudnosci z tym punktem, poniewaz zaktadajg, ze
spotecznos$¢ Mateusza jest juz oderwana od judaizmu. Ale 23:3a ma sens, jesli
spoteczno$¢ Mateusza jest nadal zaangazowana w wewnetrzny spor z przywodcami
ksztattujgcego sie judaizmu. Teraz szybko przejdZzmy do proroczych wyroczni
nieszczescia, ktére Jezus wypowiada przeciwko zydowskim przywédcom.

Zauwazysz w 23:13 do 36, ze jest siedem wyroczni nieszczescia. Whasciwie, jesli
spojrzysz na wersje King James lub angielskie ttumaczenie oparte na tekscie
wiekszo$ciowym, znajdziesz osiem wyroczni nieszczescia. Jednak werset 14 nie
wystepuje w wielu najwczesniejszych rekopisach i moze by¢ interpolowany z innego
fragmentu.



Wiele wspodtczesnych wersji nie uwzglednia wersetu 14 jako jednego z autentycznych
nieszczes¢ Jezusa. Jesli pominiemy werset 14, to mamy pierwszg wyrocznie w 23:13,
druga w 23:15, trzecig w 23:16, czwartg w 23:23, pigtg w 23:25, széstg w 23:27 i
si6dma w 23:29. Patrzac na te wyrocznie, wydaje sie, ze wystepujg one w trzech
parach, przy czym pierwsze dwie dotycza relacji Zydéw z poganami i kwestii
pozyskiwania prozelitow.

Druga para, numery trzy i cztery, dotyczy halachy, czyli interpretacji prawa, prawnych
orzeczen dotyczacych codziennego zycia. Pigta i szosta dotyczg tego, czym jest
prawdziwa czystos¢, prawdziwa czysto$é, a nastepnie ostatnia wyrocznia w 23:29 i
nastepnych, ktéra naprawde dociera do sedna sprawy, wyrocznia przeciwko Zydom
za odrzucenie prorokéw i kulminacja tego przyjscia w zyciu i postudze Jezusa. Musimy
wiec przyjrzeé sie tym wyroczniom, ktére nasz Pan Jezus dat w swietle tta Starego
Testamentu.

Wiec najpierw myslimy o proroczych wyroczniach Starego Testamentu. Prorocy
Starego Testamentu czesto wotali biada grzechom lzraela. Przyktady tego, Izajasz 5:8,
11, 18, 20, 21, 22, interesujaca seria szesciu nieszczes¢ w lzajaszu 5, Amos 5:18, 6:1,
6:4, Habakuk 2:6 i nastepujgca seria pieciu nieszczes¢, Zachariasz 11:17 i wiele innych
miejsc.

Takie wyrocznie mowig z mieszankg gniewu, zalu i niepokoju o bolesnych
konsekwencjach, jakie spadng na Izrael z powodu jego grzechu. Po ogtoszeniu
nieszczescia takie wyrocznie zawierajg opis 0sdb, na ktdre nieszczescie spadnie. Opis
ten sprowadza sie do powoddw, dla ktérych nieszczescie jest zastuzone.

Tak wiec wyrocznia nieszczesScia podaje wniosek przed przestankami, na ktorych sie
opiera. Wyrocznie nieszczescia mogty rozwing¢é sie z przeklenstw przymierza,
Powtdrzonego Prawa 27:15, lub nawet z zatobnych lamentacji, takich jak Jeremiasza
22:18. Nowy Testament zawiera wyrocznie nieszczescia w innych miejscach oprécz
Mateusza 23.

Na przyktad spéjrz na tukasza 6:24 do 26, Objawienie 18:10 i kilka nastepnych
wersetow. Literatura z Qumran, czyli Zwoje znad Morza Martwego, rowniez zawiera
wiele wyroczni nieszczescia, podobnie jak pseudoepigraficzne ksiegi 1 i 2 Henocha.
Nawet Talmud zawiera wykrzyknienia nieszczescia.

Wazne jest, aby zauwazy¢, ze postawa proroka w wyroczniach nieszczescia nie jest
po prostu postawg gniewu. Oczywiste jest, ze gniew proroka na grzech lzraela jest
czasami tagodzony przez jego zal i niepokdj z powodu strasznej ceny, jaka Izrael
zapfaci za ten grzech. Prorok przemawia w imieniu Boga przeciwko grzechowi, a to
wyjasnia gniew.



Ale ten gniew jest skierowany przeciwko jego wtasnemu ludowi, co wyjasnia smutek.
Wyczuwalny patos przepowiedni nieszczescia wynika z podwdjnej solidarnosci
proroka. lzajasz na przyktad przepowiedziat nieszczescie sobie nie tylko dlatego, ze
sam byt osobg o nieczystych ustach, ale prorok musiat méwi¢ w imieniu Boga, a
ogtaszajac przepowiednie sgdu, prorocy wiedzieli, ze ogtaszajg zagtade swojego
wtasnego ludu.

Z tego krotkiego szkicu proroczych wyroczni nieszczescia ptyng dwa wazne wnioski.
Po pierwsze, wypowiedzi Jezusa o nieszczesciu dla przywddcow zydowskich nie byty
nowatorskie. Jego surowy jezyk musiat brzmie¢ znajomo dla przywddcéw
zydowskich, biorgc pod uwage ich pozorng znajomos¢ Starego Testamentu.

W takim stopniu, w jakim zydowscy przywodcy byli sSwiadomi literatury sekciarskiej
Drugiej Swiatyni ich czaséw, nieszczescia Jezusa brzmiatyby raczej wspétczesnie. Po
drugie, oredzie Jezusa o nieszczesciach nie byto jedynie ¢wiczeniem w ztos$ci wobec
jego wrogow. Raczej, jak jasno wynika z 2337, jego stowa pochodzg co najmniej w
takim samym stopniu z zalu, jak i z gniewu.

Teraz zarzut hipokryzji, ktéry tu postawiono. Mateusz mowi wprost o hipokrytach
czternascie razy w swojej ewangelii. Mozesz znalez¢ te informacje w konkordancji.

We wszystkich, oprdcz jednego, siedmiu wypowiedziach nieszczescia w Ewangelii
Mateusza 23, uczeni w Pismie i faryzeusze sg nazywani hipokrytami, z wyjgtkiem
2316. Stowo hipokryta nie pochodzi tak bardzo z kultury semickiej czy jezykéw, jak ze
Swiata grecko-rzymskiego, gdzie opisuje kogos, kto udziela odpowiedzi, interpretuje
wyrocznie, nasladuje inng osobe lub odgrywa role w dramatycznej produkcji. Czasami
pojawia sie mys$l o udawaniu w celu oszukiwania, ale samo stowo niekoniecznie ma
negatywne konotacje.

Ale w Ewangelii Mateusza hipokryci to konkretnie ci, ktorzy zyja dla ulotnego
ludzkiego poklasku, a nie dla wiecznej boskiej aprobaty, jak jasno wynika z
pierwszych 18 wersetdw rozdziatu 6. Hipokryci czczg Boga na zewnatrz, ale ich serca
mogg by¢ daleko od Niego, 15:7 i 8. Hipokryta udaje szczere religijne
zainteresowanie, gdy kwestionuje Jezusa ze ztym zamiarem. Ponadto taka osoba
mowi jedno, a robi co innego, 23, 3. Tak wiec w Ewangelii Mateusza hipokryzja
obejmuje oszustwo religijne, podstawowg rozbieznos¢ lub niespdjnosé miedzy czyims
zewnetrznym poboznym zachowaniem a czyimis wewnetrznymi ztymi myslami lub
motywami. Ksiega lzajasza 29:13 moze by¢ najwazniejszym tekstem prorockim, ktory
potepia oszustwo religijne.

Ten fragment zostat zacytowany przez Jezusa w Ewangelii Mateusza 15, 7-9 i dotyczy
przywodcow religijnych czasdw lzajasza. Oszustwo dokonywane w Ksiedze lzajasza
29 obejmuje pozornie pobozne stowa i tradycyjne orzeczenia, ktore w rzeczywistosci
maskujg serca, ktére sg dalekie od Boga i plany, ktére uwaza sie za ukryte przed



wzrokiem Boga, 29:14. Charyzmatyczni przywodcy lzajasza, prorocy, sg niemi, 29:10-
12, a jego sedziowie sg skorumpowani, 29:20i 21.

Ale pomimo tego, zewnetrzne praktyki religijne Izraela trwajg, 29:1. Jezus stosuje ten
fragment do pewnych faryzeuszy i uczonych w Pismie, ktérzy nalegali na rytualne
obmywanie rak przed positkami, ale zniewazali swoich rodzicow, oszukujac, ze to, co
mogto by¢ dane rodzicom, zostato juz obiecane Bogu, 15, 5. Dla Jezusa ta praktyka
Korban, najwyrazniej sankcjonowana przez tradycje starszych, naruszata i odrzucata
prawo Boze, 15:6. Ponadto praktyka rytualnego obmywania rgk popetnita
podstawowy bfad, postrzegajgc nieczystosé¢ jako pochodzacy od ludzi ze Zzrodet
zewnetrznych, a nie pochodzaca od ludzi z powodu wewnetrznego problemu, ztego
serca, 15:11-20. Nagana hipokryzji udzielona przez Jezusa jest nie tylko gteboko
zakorzeniona w Starym Testamencie i jest wiele fragmentow, ktére moglibysmy
dodac¢ do kluczowego w Ksiedze Izajasza 29, ale jest rowniez podobna do nagan
znajdujacych sie w literaturze zydowskiej Drugiej Swiatyni. Teksty z Psalméw
Salomona, Wniebowziecia Mojzesza, Reguty wspdlnoty z Qumran, a takze pdzniejszej
literatury rabinicznej, Talmudu, Barakot 14b , Sota 20c i wielu innych fragmentéw
poruszajg kwestie hipokryzji.

Tak wiec Jezus nie byt sam w swoich czasach, nawet wéréd Zydéw, ktdrzy narzekali i
krytykowali hipokryzje zydowskich przywddcéw. Teraz, centralnym zarzutem, a
bardziej podstawowym, w Ewangelii Mateusza 23 jest to, ze Izrael odrzucit swoich
prorokow. Zarzut, ze Izrael odrzucit swoich prorokéw w 23:29-31 jest
prawdopodobnie najpowazniejszym oskarzeniem znalezionym w Ewangelii Mateusza
23, poniewaz odnosi sie do gtdwnej przyczyny innych problemdéw tam napotkanych.

Gdyby lzrael stuchat tylko swoich prorokéw, faryzeusze nie przeszkodziliby ludziom
wejs¢ do krélestwa. Gdyby lzrael stuchat tylko swoich prorokéw, kazuistyka i przysiegi
oraz wywyzszanie trywialnych obowigzkéw nad podstawowe nie statyby sie
powszechne. Gdyby lzrael stuchat tylko swoich prorokdw, sprawy serca pozostatyby
na pierwszym miejscu, a nie zewnetrzny wyglad prawosci.

Ale Izrael odrzucat swoich prorokdéw przez catg swojg historie, a to odrzucenie miato
0siggnac swaj straszliwy punkt kulminacyjny w odrzuceniu Mesjasza (23:32) i jego
postancow (23:34). To przyniostoby wine za niewinng krew przelang od pierwszej do
ostatniej ksiegi Starego Testamentu, od Kaina w Ksiedze Rodzaju do Zachariasza w 2
Kronikach, ostatniej ksiedze w hebrajskim uktadzie Biblii. To nie jest pierwszy raz,
kiedy Mateusz wskazuje, ze Izrael odrzucit swoich prorokow.

Genealogia Jezusa podkresla wygnanie do Babilonu, ktére oczywiscie jest
spowodowane odrzuceniem prorokéw. Postuga Jana Chrzciciela jest przedstawiona w
kategoriach prorockiego napomnienia, a Jan jest oczywiscie odrzucany przez Izrael
jako postac podobna do Eliasza. Kiedy sami uczniowie Jezusa sg przesladowani,
nalezy ich pokrzepiaé, poniewaz prorocy byli podobnie przesladowani w 5:12.



Odrzucenie lub przyjecie postugi ucznidw Jezusa jest opisane jako postuga proroka w
10:41i42. Zwré¢ uwage takze na 25:35 do 45. Wszystkie te czynniki taczg sie, aby
jasno uswiadomic czytelnikowi Ewangelii Mateusza, ze Izrael odrzucit swoich
prorokdow i ze odrzucajac ich, Izrael nie przestrzegat prawa Mojzeszowego.

Oskarzenie Jezusa, ze lzrael odrzucit swojego proroka, wyraznie nawigzuje do wielu
podobnych oskarzen w samym Starym Testamencie. Takie fragmenty jak 2 Kronik
36:15i 16, Daniela 9:6, 9, 10, Powtdrzonego Prawa 28:15 i nastepne. Przyktadami
tego, odrzucenia prorokéw przez Izrael, bytyby odrzucenie Eliasza i Micheasza przez
Achaba i Jezabel, 1 Kréléw 18 i 19, 1 Kréléow 22, odrzucenie Amosa przez Amazjasza,
Amos 7:10 do 17 i inni prorocy wspominajg o odrzuceniu w ksiegach prorockich.

Nawigzanie Jezusa do morderstw Abla i Zachariasza skutecznie podsumowuje catg
historie morderstwa prorokéow Bozych w Starym Testamencie, ktéra w tekscie
hebrajskim konczy sie w 2 Kronikach. W odniesieniu do tych fragmentdw poréownaj
Ksiege Rodzaju 4 :8 i nastepne oraz 2 Kroniki 24:21. Odrzucenie prorokéw przez lzrael
jest réwniez czesto podkreslane w literaturze zydowskiej z czaséw Drugiej Swiatyni.

Ksiega Jubileuszy, Parle Pomona Jeremiasza, praca zydowska z | wieku, Zywoty
prorokow, Meczenstwo i Wniebowstgpienie Izajasza, wiele materiatdw z Qumran i
catkiem sporo rzeczy tutaj rowniez to podkreslaja. Tak wiec te przepowiednie
nieszczescia, ktore znajdujemy w Ewangelii Mateusza 23:13 do 16, sg bardzo trudne i
bardzo bezposrednie, a potepienia by¢ moze troche nas niepokojg, jesli jesteSmy
przyzwyczajeni do niczego innego, jak tylko, wiesz, mitego jezyka. Ale faktem jest, ze
jezyk, ktérego uzyt tam nasz Pan, znajduje swojg podstawe w jezyku prorokéw
Starego Testamentu i jedynie odzwierciedla rodzaj jezyka, ktéry Bég nakazat im
stosowacé przeciwko ludziom, przywddcom lzraela.

Teraz, aby zakonczy¢ Ewangelie Mateusza 23, lament Jezusa nad Jerozolimg w 23:37
do 39. Lament Jezusa nad Jerozolima jest niezwykle wspdtczujgcym zakonczeniem
jego antypatycznego potepienia uczonych w Pismie i faryzeuszy. W tym lamencie
wspotczucie Jezusa dla jego ludu i miasta jest namacalne.

Porodwnaj 9:36 i 11:28. Inne wzruszajgce biblijne lamenty, takie jak 2 Samuela 1:17 do
27, Rzymian 9:1 do 5, Objawienie 18:10 i nastepne, wszystkie te inne biblijne lamenty
bledng w poréwnaniu z tym lamentem Jezusa. Jezus jest gteboko poruszony swoim
ludem i swoim miastem, pomimo haniebnego sposobu, w jaki jego przywoédcy go
traktowali, i pomimo okropnych cierpien, o ktérych wie, ze jeszcze przed nim.

Chrzescijanie dzisiaj muszg rozwazy¢ wspotczucie Pana dla narodu zydowskiego i
zastanowic sie nad swoim wtasnym poziomem troski o lud Mesjasza, tak jak uczynit
to Pawet w Rzymian 10:1. Arogancka postawa wobec tych, ktérzy sg zgubieni, jest
zawsze godna pogardy, ale jest szczegdlnie godna pogardy, gdy dotyczy narodu



zydowskiego. Spdjrz na Rzymian 11:16 do 24. Ewangelia Mateusza 23:37 do 39
ilustruje tajemniczy zwigzek miedzy boska suwerennoscia a ludzka
odpowiedzialnoscia.

To samo greckie stowo jest uzyte w 23:37 na okreélenie pragnienia Jezusa, by
zgromadzi€ lud Jerozolimy i ich odmowy zgromadzenia. lle razy chciatbym was
zgromadzic, ale nie chcieliscie lub nie pozwoliliscie mi. Inne podobne fragmenty,
ktore przedstawiajg boskg suwerennosc i ludzkg odpowiedzialno$¢ obok siebie, takie
jak 22:3, Dzieje Apostolskie 7:51.

Jednak w Ewangelii Mateusza 11:27 Jezus wydaje sie wypetniac swoj cel, objawiajac
Ojca komukolwiek zechce. Pomimo sgdu w 23:38, zgodnie z 23:39, stan ten trwa w
przysztosci. To znaczy, napiecie trwa w przyszfosci.

Dopdki mieszkancy Jerozolimy nie wypowiedzg z wiarg stéw Psalmu 118 :26, nie
zobaczg juz Jezusa. Ale implikacjg jest to, ze jesli pobtogostawig Tego, ktory
przychodzi w imieniu Pana, ostatecznie otrzymajg btogostawienstwa krdlestwa, ktére
do tej pory odrzucali. Teraz troche materiatu na temat Ewangelii Mateusza 23 i relacji
zydowsko-chrzescijanskich.

Nikt nie moze watpic, ze jezyk Ewangelii Mateusza 23 jest surowy i ze pietnuje
niektérych zydowskich przywédcow religijnych z czaséw Jezusa w sposdb, ktéry
sprawia, ze my, wyrafinowani wspotczesni ludzie, czujemy sie niezwykle nieswojo. |
nikt nie powinien zaprzeczac, ze przez wieki chrzescijanie uzywali tego jezyka jako
potwierdzenia antysemickich postaw, a co gorsza, inkwizycji, pogromoéw, a nawet
Holokaustu Niemiec. Ale wszystko to wynika z niezrozumienia Ewangelii Mateusza 23
przez wczesny kosciét poganski, nieporozumienia zrodzonego z arogancji, przed ktérg
Pawet ostrzegat nas w Rzymianach 11:18-21.

Ironicznie, stato sie to niezrozumieniem wspédtczesnych Zyddw, jak i wspétczesnych
Chrzescijan. Byé moze te historie poganskiego niezrozumienia Ewangelii Mateusza 23
mozna nieco ztagodzi¢, jesli pozwolisz na takie okreslenie, judaizowanym
zrozumieniem, ktdre podkresla zydowsko$¢ wyroczni nieszczescia i obawy o
hipokryzje i odrzucenie prorokdw. Jednak intelektualne zrozumienie, ktére zostato
zarysowane powyzej, trafi w proznie, jesli nie zostanie przekazane z wrazliwym i
kochajgcym duchem.

Jesli chrzescijanie dzisiaj nie sg gotowi kochaé narodu zydowskiego i optakiwac
smutnego stanu relacji zydowsko-chrzescijanskich, tak jak Jezus w Ewangelii
Mateusza 23:37 i Pawet w Liscie do Rzymian 9:3, nie ma powodu, by sadzi¢, ze
argumenty intelektualne w ogdle cos zmienig. W Swietle smutnej historii relacji
zydowsko-chrzescijanskich chrzescijanie majg wiele do nadrobienia. Sam Ewangelia
Mateusza 23, zwtaszcza 23:8 do 12, bytby dobrym miejscem do rozpoczecia bardzo
potrzebnej kontroli chrzescijanskiego charakteru.
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Chrzescijanie nie powinni czyta¢ Ewangelii Mateusza 23 jako wytgcznie krytyki
starozytnych przywddcéw Jerozolimy. Ma ona réwniez na celu ostrzezenie uczniéow
Jezusa, zaréwno starozytnych, jak i wspdfczesnych, aby nie podazali za przyktadem
uczonych w Pismie i faryzeuszy. Poréwnaj 1 Piotra 2:1. Davies i Allison maja racje, gdy
wskazujg, ze wszystkie wady przypisywane tutaj uczonym w Pismie i faryzeuszom
przywarty do chrzescijan, i to w obfitosci.

Ci, ktoérzy chcieliby by¢ solg i Swiattem na tym Swiecie, nie osiggna niczego w swoim
Swiadectwie, jesli zostanie ono zrujnowane przez hipokryzje i préznosé. Ale
integralno$¢ i pokora chrzescijan, wzorowana na zydowskim Mesjaszu, moze
ztagodzi¢ szkody wyrzgdzone przez postawy i okrucienstwa, ktére szpecg stosunki
zydowsko-chrzescijanskie do dzis. A teraz, aby podsumowaé Mateusza 23 w kilku
komentarzach jako przejscie do Mateusza 24.

Podczas wjazdu Jezusa do Jerozolimy ttum krzyknat: Btogostawiony, ktéry przychodzi
w imie Paniskie. Z Psalmu 118, wersety 25 i 26. Podczas gdy przywddcy patrzyli na to
ze zfoscig, stowa te zostaty wypowiedziane, ale dzieci wtgczyty sie i zgodzity.

W 23:39 Jezus wydaje wyrok na tych samych przywdédcow, ktdrzy odrzucili Jezusa,
gdy wszedt do miasta. | uzywa tych samych stéw, ktére ttumy krzyczaty zaledwie kilka
dni wczesniej: Btogostawiony, ktdry przychodzi w imie Panskie. Czy to nie ironiczne?
Grzeszny bunt przywddcéw opisany w Ewangelii Mateusza 23 staje sie tym bardziej
potworny, ze petnig oni funkcje oficjalna.

To ci, ktérzy zasiadajg na miejscu Mojzesza. To kontekst, w ktdrym Jezus wygtasza
swojg ostatnig mowe na Gérze Oliwnej lub eschatologiczng. Ten imponujacy obszar
Swiatyni, ktory zostat upiekszony i rozbudowany przez Heroda, gdzie urzedowali
zbankrutowani zydowscy przywaddcy religijni, zostanie catkowicie zniszczony przez
spustoszajgce Swietokradztwo, zanim Jezus powrdci ponownie, a nardd szczerze
zwréci sie do niego stowami: Btogostawiony, ktéry przychodzi w imie Panskie.



